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« Spetta agli scrittori di fare quelle che si pud chiamare
« Imperialismo spiritaale nel teatro, nel libro, con la
« conferenza ».

MUSSOLINI, agli dutori - 29 giugno 1926

« II libro, il giornale, la scena, fo schermo, devono es-
« sere 1 mezzi per cul 1'idea italiana deve diffondersi e
v preparare gli stati d'animo - favorevoli in cni solo &
« possibile si compiano i grandi fasti della Storia »,

Da un articolo di KINES ~ 28 novembre 1925

s —
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T O

1l Cinema ltaliano ha,
nell'ultimo numero, una
Jpuntata contro Luigi Pi-
randello che, dopo aver .
tanto a lungo discorso di « ombre parlanti » di
«mancanza di terza dimensione » eccetéra, é di-
ventato improvvisamente un convinto esaltatore
del film parlante. ‘

Io invece non so dar torto allo scrittore sicilia-
no: ed anzi sono lieto di veder finalmente fra co-
loro che hanno compreso il cinematografo di oggi
¢ di domani un uomo dell'importanza e del talen-
to di Pirandello, il cui etrore & scusabile quanto la
sua conversione & lodevole e sincera.

It « parlante » non si pud accettare se non do-
po avetlo compreso. I/ Cinema Italiano, Kines, ed
aleri- giornali lo hanno compreso subito, prima an-
che di uditlo, al primo annunzio della ‘raggiunta
sincronia, su bande laterali o su dischi. La nqstra’
preparazione ci consentiva la fulminea compren-
sione. Ma ¢ giusto che i non preparati potessero -

" non comprender subito: ed oltre Pirandello ci so-

0o stati — e ci sono ancora oggi, disgraziatamente
— molti direttori artistici o pseudo tali che vedo-
no nel sonoro e nel parlato solo un fatto mecca-
nico, e ne parlano — pur facendone o tentandone
di farne per ragioni di pagnota — come di mu-
sica in scatola, ‘
* ok ' '
Noi_ stessi, entusiastici assertori della nuova for-
ma dall'istante che udimmo parlac di colonna so-
nora, eravamo convinti della vanitd del film par-

. lato per motivi politici, artistici, commerciali, Ci

pateva impossibile che un’applicazione meccanica
qualsiasi potesse superate le lingue, la cultura, la
storia, il genio di cento popoli. Ma dal momento
in cui ci persuademmo che L'ap plicazione meccanica
ura invece un'inven- ‘ ‘

le idee in seguito al mutar dei fatti, bisogna rasse-
goarsi a cambiar programina, poiché quello antico
— quello al quale anch'io ho lavorato, e tanto,
prima che si potesse sospettare la possibilitd del
sonoro — serve quanto la diligenza in confronto.
del direttissimo,

* ok

Il nuovo programma che deve essere apprestato
per I'lndustria Iealiana del cinematografo, se vo-
gliamo che ne sotga una, non pud essere pubbli-
cato su un giornale anche tecnico. L'errore, tutto
mio, sventuratamente — di strombazzate idee solo
per la giovanile vanitd di dimostrare che se ne
posseggono, non dev'essere ripetuto. Troppi cre-
tini se ne appropriano e le sfruttano male, e per

" l'improntitudine che ¢ sempre la gran forza dei
cretini_incoscenti spesso riescono a farle apparire
come sballate, tentandone realizzazioni shallate. Mi
limiterd, per ora, a dire questo: col cinematografo
aatico il programma italiano doveva e poteva esse-
re_offensiva, Con il parlante — integrato dagli
sviluppi prevedibili della radio-televisione — il
programma italiano non ‘potrd che essere difensi-
vo, tivolto agli scopi di titardare il pit possibile
la schiacciante avanzata della lingua inglese, e con-
servare indefinitamente il nostro pattimonio di ci-
viled e cultura,

Questo programma, lo confesso in tutta umiled,
io non oso scriverlo perché credo di non averlo
ttoppo chiaro nella mente, ed anche perché non
ho abbastanza presunzione per crederlo un tocca-
sana. Il perpetuo divenire dell'lndustria dello Spet-

Necessita d’un nuovo programma

tacolo mi spaventa, e d'al-
tra parte, teoppo hanno
riso di me, dal 1920 4l
25, Stefano Pittaluga ed
uomini che occupavano posti anche pidt alti quan-
do io parlavo di cantennto politico della Cinemato-
grafia. Stefano mi chinmava visionario; ed aleri -
che oggi sono medagliettati ed osano aspirare a
nuove promozioni -~ non vollero pilt ascoltarmy
dopo un primo colloquio. Oggi che 1i vedo affon.
dare nella loro bestia)itd son contento pur senza
essere soddisfaco; ma questa contentezza di Cas-
sandra non mi forcifica tanto da affrontare una
nuova serie di risate con idee nuove. Sarcbbe in-
vero una consolazione troppo magea quella di con-
statare, tra altri cinque o sef anni, che avevo ragio.
ne e che fui beffato a torto.

ok

Pute una via ¢'¢ perche deve esserci: una via
che dovr portare fuori da questa morta gora dove
stiamo annegando. La programmazione della sta-
gione ventura si presenta quanto mai scarsa e scar-
na: ed anziché conseatire agli stranieri di realizza-
re nuovi incassi sulle pellicole di ripresa che pre-
senteranno per colmare i vuoti, i potrebbe tentare
qualcosa di meglio, di pity utile & noi ed ai nostri
artisti. Non ¢ necesrario che lo spettacolo in la-
lia via come quello di New York o di Parigi: gra.
zie al Cielo il pubblico nostro non si compone
soltanto di smob che considerano la terra che li
vide nascere come volgare provincia, ¢ non si
stancano  di paragonarla con Londra, Berlino,
Vienna, ed aleei paradisi actificinli d'oggi.

Ma occorrerebbe un'idea fondamencale di prima
grandezza, ed una volontd di ferro, munita di po-
teri- sostanziali, anche se non nominali, deciss ad
imporla a tutti { comandanti dellesercito spettaco-
listico italiano, i cui

zione fondamentale
— qual’é¢ senza al-
cun dubbio la foto-

cervelli son peren
nemente in ritado
di dieci anni.
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grafia del suono —- &{\
capitnmo - d’ essere
all'inizio d'un nuo-
vo ciclo della sto-
ria mondiale, e che,

radio, il cinemato-
grafo patlato e so-
noto  avrebbe an-
nullato confini, fu-
50 fazze e civiltd, -
realizzato pratica-
mente e rapidamen-
te idee che fino a
pochi anni fa- pare-
vano ed. erano so-

Come noi abbia-

randello ha cambia-
to: noi istantanea-
mente,  Pirandello

torto, ma anzi ral-
legrarsi di non ve-
detlo ostipato nel-
I'errore. in nome di
una falsa coerenza.
Non faremmo che
spaventare coloro
che son convinii e
vorrebbero  confes-
satlo ma non ne
hanno il coraggio.

Ed oggi, come

IR,
AR ™7

4
e

R
T T

M (> TN NoO B

A v

/

i

il
e

=
——e

7
117

2

u,..
2

.

13O N !
/‘/ ' ."'V ‘e ‘/4

s Ho fiducia nelle
sane forze ilianc,
fiducia negli Uomi-
ni giovani ed ardi-
ti che ne sono a Ca-
po, fiducia nella
voloned di fare che
evidentemente 1i a-
nima, Essi possono
trovare ed imporre
‘ l'idea ~ che pud
. : scaturire dal vaglio,
che fanno giornals

" i 5 mente, delle idee di
. ol cueel - ¢ far i
- AT prendere la marcin,

e

HHEES  ved un contadinello

: R | J'Abruzzo che sape
. st | pia zufolare un mo-
tivo e caotar quat-
tro strofette agli ¢
chi dei suoi mont,
: sard possibile con-
" cepire ed artuare un

"N

programma _spetta-
colistico ituliano di
(| carattere difensivo.
‘ Ed ¢ .
st per ora, dato il
momento, A, farlo
‘ aoffensivo non son.
sufficienti - volontd

abbiamo cambiato Plitartua (agh A

i)

cTatie Licres SR fugie 08 appia e,

s protang..,

mo_oggi.
G.

Fino & quando vi- (A

quaato bi- -

¢ mezzi limieaci: ¢ N
noi alero non abbis- (@




IL MIO PRIMO
ED ULTIMO FILM

(Continnazione ¢ fine vedi n. 30)

ironico. E quando, con un coraggio formidabile, mi
Ercsentai a lui e gli esposi i miei desideri, promise su-
ito che m'avrebbe accontentato. Mi fece conoscere il
suo direttore che si chiamava Volkoff, o Strogoff, o
un’altra cosa in off, e che mi scritturd immediata-
mente e gratuitamente, come comparsa. In quel mo-
mento  ebbi I'impressione che mi facesse un favore
colossale, mentre, in fondo, forse forse il piacere glielo
facevo io, Si girava « Casanova a Venezia » e in una
scena sulla piazza San Marco, tra mille mascherine
volteggianti o, in primo piano, dovevo .toglietmi la
bautta, sorridere maliziosamente e scomparire tra la
folla, quasi per allettare il famoso amatore.

rurTo 0 belle non importa, purché sin inceressante, -
Che watte le donne sian helle non ¢ possibile e il
ulima, che rispecchin la vita umana, deve mostrarne qual-
cung brutting »,
Questo ern appunte Il mio caso. B Tidea che solo

all'estero avrei avate Fortunn era ua calmante che mi 3

preparavo da me stessa per starmene tanquilla al mio
pacse. Ma la fortuna mi arrise. Vedrete ped in seguito
vhe non esngerd troppo nell'arridermi. Conm  un’mmica
mi recal per due gioml » Venezia. B sapere chi era i)
mio vicino di camera, all'How! Danieli? Ivan Mosjou.
kin in persona! Veramente, quando Jo vidi nel corri-
doio, la prima sers, non lo riconobbi e mi parve un
uomo pinttosto vecchio, brutto ¢ grifagno! Ma quando
seppi il su0 nome, diventd un altro vomo. Si trasformd,
per cost dire, sotto ai miei ocehi o mi parve bellissimo
e affascinante.

Era anche genule, molo coreetto, sebbene un po’

Carmen -Boni, la protagonists del terzo film

italiano della Paramount: 1a voce del cuore

(Sarah and Son). Gli interpreii di questo film

sono (da sinistra a destra lungo la pagina):

il piceole Elio Cosci, Sandro Salvini, Dino Di

Luca, Luigi Forvari, ed inoitre. Anna Foniana
¢ Carlo Lombardi

I provino di quella séena, potei vederlo, per conces-
gsione speciale, qualche- tempo .dopo. Una vera ebbrezza

quella di veder girare davant ai miei occhi il.mio pri-

‘mo film} ‘ N .

Vidi ciot un orrido mostro dagli zigomi sporgénti,
dagli occhi incavati, fate una smorfia idiota che poteva
‘sembrare un sorriso, mosttando dei denti giganteschi
¢ disuguali e allontanarsi con uno strano passo da
marionetta saltellante. :

Inutile dire che quel- pezzetto di - pellicola fu. ta
gliato. , ;

E vi par logico ch'io rida, adesso, quando sento dire
che tutti - saremmo capaci di filmare, ¢ che la Gren,

la . Dolores, la Brigitre; sono assai pid belle sullo:

“schiermo che nella vita? ‘ §
" Da quel giorno funesto cominciai a interessarmi me-
no di cinematografo.. B siccome-il cuore umano @ assai
mutevole, quando  vidi su di una rivista: francese un

ritratto 'di Johnny accanto a Mona Maris con la dici-
tura: « Due npuovi astri del cinema francese » non mi
turbai - troppo. * Seguivo allota, con’ maggior interessa-
mento, a magnifica carriera di Mosjoukin.

Ma una volma, su wn'altra rivista, lessi che il celebre
attore russo si era fidanzato a Dita Parlo.

Da quel giorno comprai meno riviste.

Quando, rimasta fedele soltanto a Kimes, 1'altro gior-
no, vidi la snella figura di Johnny tra gli attori della
Paramount di Parigi, accanto 4 Maria lacobini, mi ven-
ne solo in mente di scrivere queste.. memorie.

Dei miei amoti cinematografici non m'¢ rimasto che
un gatto. Un gatto che si chiama Rudy perchd & nato
lo stesso gioeno in cui & morto il grande Valentino,
Non voglio dire che in lui addirittura sia trasmigrato
il fascino dell'idolo delle donne, ma cectamente nessuno
pud negare che si tranti di un gatto fotogenico,

‘ Luciana Peverelli
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AMERICANO

Grace Kingsley nel numero di luglio della rivista The

new movie magazine (La nuova rivista cinematografica)
wa i vari aneddoti che narra sulle celebritd che compon-
gono' la colonia_ d'atte di Hollywood, rivela che ogni at-
tore, divenuto famoso in quesd ultimi anni, ha uoa par-
ticolare ammirazione per qualche attore ch'era gid celehre
quando l'altro pon etn che un ragazzo,
" Ad eccezione di Mary Rickford, che forse per l'eterna
adolescenza che spira dal suo dolcissimo volto & staca
inclusa tra i « giovani » & che ha una speciale predile.
zione per la sun coctanea, emula ed amica Lillian Gish,
¢ di Maurice Chevalier, I'actore francese che si & recen-
temente affermato con successo in America lavorando per
le ditte d'oltre. oceano, e che ha per Douglas Fairbunks
una preferenza assoluta, l'articolista si occupa dei giova.
ni e dei Joto favoriti.

Janet Gaynor ha il suo idolo in Mary Pickford; Nancy
Catroll: ¢ Ann Harding lo trovano in Greta Garbo; Gary
Cooper in Charlie Chaplin, Ognuno di questi giovani
cerca di avvicinarsi quano pit pud al sug ideale e ne
studia mimica ed atteggiamenti con fervore di discepolo,

Alted, prediligono invece attori celebri che non potran.
no mai « copiace » perche di sesso diverso, cost William
Haines ha un'idolaria per Glorin Swanson ¢ Ruth Chat-
terton per Emil Jannings. ]

Alcuni spingono la loro ammirazione al punto di fab-
bticarsi uno pseudonimo con i cognomi degli attori pre.
diletti; cost Gilbert Roland s'¢ fatto un nome prendendo
a prestito quello dei suoi attori prediletti John Gilbere ¢
Ruth Roland. '

» Ak

Seduti fianco a fianco sulle loro sedie pieghevoli Sa-
muel Goldwyn, it pilt grande produttore 51 ilm ¢ Flo-
‘renz. Ziegfeld, il celebre impresurio delle Follie di New
York, presiedono alla lavorazione di Whoopee, il film
che ha per protagonista Eddie Cantor, ['idolo di Broad-
way, Zicgfeld & stato di grande ausilio & Goldwyn in
questa: procluzione basata su scene di grand'effetto pitco-
tico € coreografico con la sua esperienza teaceale, che gli
fa allestire degli spettacoli sensazionuli per la sontuositd
dell'insieme e per I'armonia ¢ vivacinl dei coloxi,

Cost Eddie Cantor si & trovato perfertamente ad agio
nel suo nuovo Javore: egli ha contimmato a reciture con
fo stesso brio che spiega sul pulcoscenico di Broadway;
soltanto, essendo solito a New Yotk di dare cinque o sei
volte afla sertimana delle recite di beneficenza per que-
sta 0 quell'alira istituzione, sd Hollywood ha tempo di
avanzo & cid spiega il perchd si crovi al teauro di posa
in ogni ora del glorno: al muttino, & mezzogiorno, a nots
te inoltrata,

Specialmente nella sceltn degli esterni s'¢ tivelata Ia
abilitd coloristica di Florenz Ziegfeld, Cantor e i pringi-
pali interpreti hanno gid girate varie scene d'esterni nel
Parco Nazionale delle Sequoie (i giganteschi atbedd del-
la California). Artur Hornblow, il direttore dei cori, ha
fatto parecchie ricognizioni in aexoplano per scegliere
la localitd dove sarunno girate le grandiose scene della
Invocazione agli doi, Hgﬁ ha esplorato quasi tutto il
Nuovo Messico ¢ I'Asizona ¢ 32 soffermato particolar-
mente sul superbi scenari del Gran CaBion che saranno,
in definitiva i prescelti. La compagna di Eddie Cantor
nefla intecpretazione del film 2 Eleanor Hunt, fino a
qualche tempo fa una qualunque girl in un balletto delle
Pollie. Alie quattordici givl dl Ziegfeld, le pid belle,
partecipano ul?a lavorazione.

Il film & entrato nel teczo mese di lavorazione; le spe-
se previste in un. milione ¢ mezzo di dollari saranno 2
film compiuta di due milioni di dollari. Settaotaquattro
cambigmend di scena ¢ 512 costumi otlginali sono stad

" gik necessari. Ad uoa sola wcens, wa interpreti, danza-
trici ¢ comparse hanno partecipato 300 persone.
e

L'eccezionale complesso artistico degli Ardstl Associati
saldamente busato su ateorl di fama mondiale: Mary Pick-
ford, Notma ‘Talmadge, Gloris Svanson, Chaclie Chaplin,
Douglas Fuitbanks, ecc., non timane chiuso ai glovani,
anzi in un so0lo anno ess0 ha permesso « due valenti
glovani attord di affermarsi brillantemente, Son guesti
Chester Morris, il protagonise di Alibi e Joun Bennett,
la compagna di Ronald Colman in Ceredsi wbventura,
Morris era un giovane attore drammatico che in occa-
sione d'uoa delle taite visite di D, W, Griffith a New

~York fu tanto ardito di presentargli dei soggetti cincma-

tografici.., che, naturalmente, giacquero per lungo tem:

tra le cartacce "inutili che ingombrano lo studio del
uthero pioniere. del cinema,

| CORRIERE

N

UMD SN \wum»»wﬂmmww' 3

Per lu pubbliciti rtvol-
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Ludwig Berger, il realizzatore del film Piramount S'io fossi re & in buona compagnia delle sue deliziose. | - il miad ‘
“imterpreti: la bionda Jeanerte Mac Dosiald ¢ 1a bruna Lillian Roth S : ) L s N
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Lin giornu, per caso, Roland West, uno dei famosi
- direttort scenici degli Artisti Associnti chiese a Hal Kern,

apo del reparto editorinle della diva, dei soggewd da
esaminare ¢ per combinazione gli capitarono sotto gli oe
chi i copiont di Morris,

Richiamd su uno di essi V'atenzione di Griffith, che
non trovd nulla de opporre a che Chester Morris fosse
chiamato telegraficamente ad Hollywood,

Si ebbe cosl il grande successo di Alibi e U'affermazio-
ne clamorosa del Mortis,

Miss Beanete ebbe pih fortuna, perch recitando a
New York, a fianco del padee, In prima vola in Jar-
negan, fu segnalam a Joseph M. Schenck, Presidente de-
gli Artisti Associati, dn Leda Bauer, uoa delle serittrici
¢he fan paree dell'organizzazione della grande casa. Qual-
che tempo dopo essa lavorava a fianco di Ronald Col-
man, ad Hollywood, in Cercasi aveenturg,

O Purtin on the Ritz Je ha offerto una maggior op-
portunitd di rivelare la sus valenda, Miss Bennett non
ha_ancora vent'anni, essa & In benvenuta nellt fottunati

" compagine artistica cegli Artisti Associati che sm per

rerminare felicemente il suo decimo anno di vi,

Contrarinmente alle dicerie propalate Gloria Swanson
non intende di abbandonare il ¢inema per il teatro. Eisa
ha compiuto invece wn wapasse dal genere drammatico
al comico, interpretande Che tipo di vedoval

1) grande successo ottenuto dall'attrice nel film sonoto
Lintrusa che ne ha rivelato la bellissima voce ¢ le conse
guenti numerose offerte d'impresari (anche europei) per-
chi: ella accettasse di cantare in concertd ed in opere firi-
che hanoo fatto ritenere ch'elln si dedieasse all'arte liri
en da el gid coltivar ¢ nella quale 8i era preposta un
werapo di fare la sua cartiera. Sogni di giovinezza che
presto si dimendcano, specialmente nel caso- di Gloria
alla quale i} cinema ha dato soddisfaxioni tali che non
debbono farle cerw rimpiangere di esservisi dedicata,

L'atrice dichiara di wsentire ch'd® suo dovere restare
nel cinema. Io non voglio ingannare il pubblico e pre.
sentarmi al suo giudizio senzn un'accurdats preparszione,
cui oggi non posso attendere, occupaty come sono o gl
are. Che Hpo di vedaval w,

A fianco di Glorin Swanson reciteranno in Che Hpo
di vedoval Oven Moore ¢ Lew Cody, Allan Dwan & il
direttore scenico del film,

Una delle auriei pit in voga ad Hollywood & oggi
Eveling Laye. D noi & quasi sconosciua, Essa deve il
suo successo non al favore di uno del wntd magoad del
cioemn, ma al suo rarg valore di actrice che le ha permes-
so di cambiare in teionfi le sond di opere teatrali che
ill‘ pubblico e In critica avevano gid spacciate nel Joro gine

fio,

L'attenzione di Samuel Goldwyn su fa bionda prima
donna fu attiraen dal farto che a Londra, l'operects Mo
dame Pompadoxr, caduta irrepaxabilmente a New York
un anno prima, ebbe per merio H lel un inatteso suc-
cesso,

In occasione della presentazione a New York dell'o-
peretta Giole o dolori che Evelina- avrebbe interpretata
Goldwyn temeva di veder ripetto 'insuccesso di. Mada.
ma Fompadonr ¢ Ja sua apprensione 8i era estesa alla ace
teice che rifiued di far porre il suo nome sui manifest
della pubblicia, '

v

Pu invece un trionfo. Fasa sfoggid un'arte semplice ¢
grande che le nccattivd il favore del pubblico. Dopo cine
3ue‘ mest di repliche Eyeling Laye tornd in Inghilteses, -
i

Ove una ser, prescaxinndo la prima visione di Rio Rita
suol compatrioti le wibutarono delle frenetiche ovaziond,
 Ora In brava attrice & ad Hollywood ad attendere alla
Imetprevazione di. Lilli soggetro originale scritto da
Louis Bromficld ¢ sdawato allo schermio da Sydoey
Howard, ‘

George Fitzmaurice 2 il direttore scenico del film la
cui lavorazions & cominclata il 1. fuglio.

e g

L4 VISIONE PRIVATA DEI FILM
PARAMOUNT A MILANO

. La scorsa settimana un numeroso gruppo di. giosnalist
Insieme ai pid not cinemarografisti di Milano e provin:
in, sono seati invirath all'Odeon per voa visione priva:
@ del films Paramount 1930-31. o :

All'secexionale pubblico sono stati presentatis

- 3¢ jo_fossi rel Film sonoro ¢ cantato (in technico.
lot), con Deanis King, Jeanette Mac Donald e Lillian
Roth, Direzlone Artistica’ di Ludwig Berger; -

. Peigeipe Comsorte (la deliziosa operetra: chie con-.
tiene musiche originalissime di Scheruzingher) con Mau-
fice Chevalier, Jeanctte Mac Donald, Lillina Roth, Lupi-
no Lane. Direzione Artistica di Ernst Lubitsch,

Alcuni « skewchs » musicali di squisita fatturn od esi-
lecantissimi disegni animati sonori, completavario il ma-
gnifico spettacolo. ‘ i
.Gl spettator, durante Ja visione, han dimostrato con -
fipetuti applausi il loro entusiasmo ¢ han riportaro la
Convinzione che films della grandiosich ¢ dell'importanza
di gur;lli presentati dalla Paramount costituiscono quan-
to di pidl interessante sin apparso finors su lo schermo.
Particolure valore di quesd films & In registrazione so-
noca che, affidata 8 muslcisti di indiscussa bravira, & ri-

sultata, sotto tutel i riguardi, stupends, S
percid la visione privaa dcl’f"cgd‘mn ha lssciato in.
tai i presents 1'impressione che i gruppo  Paramount
193031 saed fndubblamente’ da considerare come -0
ga:anaﬂuim. . ‘

o,

Yo alto Greta Garbo in erinolina ¢ lunghi riccioli @ la> eroina del film Romanzo tratto :
“ comedia: di Bdoardo Scheldon. nota anche i lialia aitraverso -la_interpretazione di Tatiana Paviova
. manzo sard il seconds film parlante dell'dttrice svedese — Sowto: Lamberio Picasso, Soava Gallone.

. fredo Robert in una drammatica scena del film Paramont Il segreto del dottore
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> LA MUSICA

A VIRGILIO MORTARI

Ho letto sull'ltalia” Letteraria quanto El-
fa ha scritto circa i concerti sinfonici alla
Scala e in particolare le otto parole con le
quali Ella crede d'aver fatto la festa alle
mie Paridzioni ¢ le alwe dieci nelle quali
Ella fa le sue rimostranze a Willy Ferreto
per aver scelto un mio lavoro invece, per
esempio, d'un branello di Secchi e Sber-
lecehi, Anpzitutto & bene che Ella sia al
corrente dello stato di servizio delle mie
Variazioni non per altto che per render-
gli i dovuti onori militari quando Ella se
le ritroverd fra i piedi.

Prima ésecuzione all'Augusteo di Roma
il 20 febbraio 1921 sotro la direzione di
Molinari, ‘

Seconda esecuzione a Gerq in Germania,
B, Walcer, 1924,

la Mostra. Altro che conservatorio! Siamo
additittura al saggio da Dopolavoro e nem-
meno discretamente riuscito, ’

Le avverto per finire che un altro stato
di servizio delle Variazioni & la pubblica-
zione della partitura da parte della Casa
Ricordi.

Guardi pure questa partitura e s'accot-
gerd cosl quanta distanza ci sia dal mio
Conservatorio al suo Dopolavero,

' Ezio Carabella

UN BALLETTO DEL MAESTRO MAS-
SARANI ALL'« OPERA DI STATO»
DI DARMSTADT

Quello stesso balletto d'un valente mae-
steo italiano rifiutato per ben due anni di
seguito da tutti i teatri italiani, Scala, Tea-
o Reale e San Carlo, & stato festosa-

Terza - esefzione ' a - Firenze, G. Mari-
nuzzi, 1927, -

" Quarta esecuzione quella che Ella- ha
inteso alla ‘Scala coronata da quel tale suc
cesso . che pud - aver intaccato il suo fragi-
le ‘sistema netvoso.

Altre ‘esecuzioni sono quelle della Radio
di - Roma e della Radic. Milano-Totino che
con |'esecuzione promessami del 20 agosto
prossimo sono gid quarttto volte che pro-
grumma il mio saggio di conservatorio.
Ad ogni modo sempre di conservatorio
s tratta, : ' ‘

Io non conosco di Lei che quella brutta

~sunata per vibline e pianoforte eseguita al-

_ Bllen Meis, la bella ¢ interessante vedette internaziondle del varieti'

mente accolto in Germania e incluso nel
cartellone del Landestheater di’ Darmstadt,

Tirate le somme & doloroso ma necessario,

constatare che L'estero s'occupa dei nostri
musicisti molto pit di quanto non ce ne oc-
cupiamo noi qui in Italia,

- Ma sarebbe poco . parlage del pid e del
meno;. ‘conviene invece aggiungere che,
mentee I'estero apre le porte, qui da noi si
faa gara a chi pud suonare pid. pedate die-
tto a quei musicisti: ¢che osano presentare
alle porte. principalmente del Teatro Refle,

:i'loro non desiderati lavori,

Intanto auguriamo al Massarani tutti gli
allori sia’ pure germanici,

WIA VEIO 48-

“FELER 70 794

y LAMBERTO -
~§CUFARO
oN\_olle |

SLTAMDA ARTISTICA

CINEMATOGRAFICA
ITALIANA"

e o

T o™

3 .

e

La bellissima Miss Grecia, eleva nell wtimo concorso di bellexza, attrice ¢ danzatrise
di eccezionale valore — In alto: Livia Muguet ¢ il sno « pariner » Renato Rache




1.+ Si 'incomincia, nacurai.
mente, gon la costruzione de-
gli scenari in ferro, Jegno e
stucco, La forografia rappre.
senta 1a prima ?nse dell alle.
stimento  della cauedrale di
Néte Dame nel Ffilm. §90
forsi ‘Re == 2~ 8 passa pui
alla registrazione simultanca
dei suoni -delle voci dei ru-
mori ¢ delle imagini nei pri-
mi piani. $i notinb, nella fo-
togeafin, i due potendd. ri-
flettori . che™ nascondono Ia
macching da presa, Sovrasta
gli-arpri il microfono, A si-
nisua, nel fondo, 1orchestia
-3 . 8i girano poi Je sceng
d’assieme, I} microfonio & al
centro del campo £ le baae-
ri¢ lumipose  sono. intensifis
cate  pit vasto essendo 1'ane
golo: visivo da inguadrase —
< Una scena “di filsn par-
lante gisata negli swudios Pa.
ramount - di Joinville, A sini-
stra, Jamacching . da press
racchiusa nclla cabina isolun-
e, Attormno ad cssa Iinscena-
wre e 1 suoi assistenci, A
desres, seduto. avanti sl qui-
'dro” delle: registraziond, il imo-
BHOL w9 = eceo, infine, .
un quadro-delia stessa soena,
irato.. (Soava Galle a.
odigliani, Lamborco, Picas.. |
90, Alfredo. Robere, - Oreste
Bilascia); (F Pargmaynd
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“Se io fossi Re!”

Il pit grandioso film
sonoro-cantato - Completamente a colori

Direzione Artistica: Ludwig Berger
Interpreti: Dennis King
Jeannetie MacDonald

t La
spedizione Byrd |
al Polo Sud”

~ 11 documentario fedele
dell’audace impresa nei mari antartici

“I Principe

Consorte”

L’ originalissima operetta di Ernst Lubitsch

Interpreti : Maurice Chevalier
Jeannette MacDonald

(con speciale commento parlato italiano)

D ~ “Caribu”

(Il nemico silenzioso)

La vita di lotta e di sofferenza di'_tutm una razza
che le foreste solenni del Nord-Canada
" chiudono nel loro mistero

AUTENTICL - © 5 SR ©+ AUTENTICI
CAPOLAVORI  caolavoRl
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IL TEATRO 3

LA GRANDE ATTIVIYA’ DI PIRANDELLO, —
In questi giorni Pirandello & a Parigi; ma
nelly capitale francese il Maestro si ie'mw-
wd soltanto pochi giorni, poi partird per
Londra, ¢ guindi per I'dAmerica del Sud.

Lattivitd di Pirandello & daveero ammi.
revolel A Parigi ba firmato un coniratto
con la Paramount per quattra swoi lavori
meglio adutti alla riduzione cinematografi.
ca, ¢ due esperii di letteratura cinematogra-
Jica stantio studiando tutte le opere del
Maestro per sceglivre lo guativo adatte, Da
Purigi, Pirandello si recherd a Londra, do-
ve W pik grande impresariv  d'Enropa,
Cuebran, che (s impresario della Duse, gli
propene di organizzare nella metropoli in
Hese una stagione pirandelliana sul tipo di
quelle che Schubert sta preparando a Nuova
York per Pawtguno prossimol.. Schubert
& una figura interessanmtissima del monda
teatrdle americano, Lgli & propristario di
hen ressamtacingne teatri ¢ ne gostisce due-
cento cingranta, Gon Pirandello ha fatso
i contratio per gualtre lavori, dei quali
due sone gid slati rappresoniati in lsalia, ¢
precisamente: Questa sera si recita a soge
gewto ¢ Come e mi vuoi, ¢ dee sono nuo-
vissimic i questi witimi, il primo: Y gi-
ganti della Moowgon, & gwant finito; als
tro: Quando si & qualcuno sard seritio du-
rante ?wm’ Inei viaggl, Ma la stagiong pir
randelliang di Nuova York non si limiterd
soltanto @ quexti guattre lavori. Vi figu-
rerd anche i Luzanro o cura doll'impresa.
rio Charles Hopking & comprendora infine
un eccexionale avvanimento; la rappresen.
tasione delln prima commedia musicale di
Pirandellu!

Sard wuna commedia musicale di - gusto
americano ¢ seritta per il pubblico amarica.
nn. 1 titolo 3 Inst like that, ciod: Pro-
prio cosl, e le sue canzoni saranno rivestite
Ji note da due famasi compositori di javz,
Juck Berly @ Gad Gherson, Sard nn lavoro
destinato a swicitare wna grande cariosild,o

tnfine il Maesira - i recherd o Holly.
wood, dove 5i fermerd per qualehe’ mase.
B duvwero' inforessante od jmparsggiabile -
I gramde arvivitd di Luigé Pimndslfo

AR

PP PN

italiano, che miete  atrualmente

: ; ol ¢e del teatro v ;A
Mina Jervolino, In incliBEh g wionfale giro attraverso: la provincia

grande messe di consensi: I un

Un delizioso quadretto familiare: Lydia Johnson e le sue figlivole: iucy e Joyce.
Lucy, per quanto appena sedicenne, & gid quell'atrice che la veramente . eccezionale
impostazione della grande Lydia fa ‘supporre; Joyce -ancora ;non lo' &... ma lo di-

verri. Per ora si contenta di sorridere come solo alla sua, éta si sa sorridere s

ZACCONY IN ITALIA ED ALL'ESTERO, —

Ermete Zacconi saon. limitera solianio al-
Pltalia la sua touinée d'addio, ma tocche-
va anche PEstero. Initierd in ottobre. a

Viareggio, al téatro Eden di sua proprietd.

— che in qhesti giorni- ba inaugurdio re:
citando 11 Cardinale Lambertini, & scopo

benefico in wnione ad_abirici ed attori di-

sponibili_sulla piazza di Viareggioy — poi
passerd a Firenze. Da metd noversbre 4
‘metd gennala Villustre atiore reciterd al
Cairo ¢ ad Alessandria d'Egitto, passéréd
guindi per alewne recite a Parigi, Vienna ¢
Budapess, dove dovrebbe recitare Il dia-
volo d7 .F. Molnaf, la prima commedia del
geniale: autore. importata in Italia - dalle
stesso Zacconi ventanni_or sono. .

Ritornato in lialia, .da Milano iniziereb-
be la vera tournée d'addio per le cittd del-
la Penisola. ’ ‘ ¥ -
Ty ‘

« FEBO MARI, RIPRENDE ». — Anche Fe-
bo Mari, dopo alcuni mesi di silenzio ba
deciso viformare Compagnia dal proisimo
settembre, Pertanto lavora glla scelta del re-
pertorio ed in base alle cammedie che sce-
glierd fara le scritture degli antori che gli

¥ Y
2 ol B

a3

occorrono, Le produzioni fin'ora scelte so0-
nos Padie “Sergio di ‘Telstof, Il Revisore:

di -Gagal, Spaccio d'amore all'ingrosso di
Husenklaver, Napoleone e Giuseppina 47
Babr, Giulietta e Romeo di ‘Shakespeare,
La Bishetica dotnata pure di Shakespeare,
['Imperatore-d’America di Shaw, e poi due
interessanti esumazioni: ‘Tempesta in. un

bicchier d'acqua di Scribe. ¢ Vi di Bobeé- .

me. di Murger. . . v

Come i vede un programma varic e ge-
niale, degna del miglior successo, come #
colto attore si ‘merira. I Mari avrd a suc
lato - come diretiore scemorécmico Sergic
Strenkosiki.

[0-50 5z

| innacuo al cuo.re, pre- Rosn E ‘

digioso nel vincere in

pochi minuti qualsiasi MALE Dl ‘ESTALI
di denti - reumi - nevraigief

ON CACHET L. 9.50.- SCATOLA DI 6 L. 2.70
In. tuite le. Farmacie ‘4’ Hali :
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Jean Pagues, il virtuoso pianista e compositore belga, che fu a lungo nella troupe
di Lydia Jobnson ove raccolse i pik grandi successi. E' Papplavdita e conosciutissi-
mao autore di caratleristici pezzi per piamo solo: Hot Piano, Pianotes, Lily, Nervous

 Finger, Crooked Notes, Karessin the Keys

(Poto Femnando, Roma)

UNA NUOVA COMPAGNIA D'OPERETTE, -~
Al Kursaal di Moniecatini Terme ba de-
buttate gtorni or sono ‘una compagnia di
operette di nuova formazione sotto gli ak-
spici di Carlo Lombardo, Ne & diretiore:
Gino Leoni, « sosbrette » Cettina Dell'Oro
(che. ung volta si- chiamava Cettina Bianchi

e chi sa pai. perché, 5i é cambiato nome),

soprano, Laisa Dall’ Arno; caratierisia, Gi-
selda Morosini,.e senori; Carlo Rixzi ¢ Ma-
rio ‘Cerrl, : S

La: Compagnia si tratterrd a Montecatini
Terme fino a4l 15 agoito.

‘ 1T .

~ « ATTORL DI PROSA NEI FILM PARLATI ».
e "Dopo Petrolini ¢ la sua Compagnia,

the, come abbiamo annunziato, da wn pajo
di mesi lavorano ‘a ‘Boma alla « Cines.»,

.anché Ruggero Ruggeri & andato a Berlino,

seritturate dalla Casa Minerva per eseguire
il film La femme d'une nuit. Altri atiori
di:prosa sono’ poi stati impegnati-in questi

" giorni _sempre” per film parlati. Gosi, Ro-

mapo Gald, ba lasciato la Compagnia. degli
Artisti  Riuniiti, ed 8 partito per Berlino,

_icrifisrate per un film; cosi sono pavtisi

per Patigi, Ada Almirante e Cesarino Zop-
petsi. A Roma, alla « Cinesn, lavorapo .

" inoltre, Camillo Pilotte, Fulvio Testi e di-
versi alivi,

Meno male. Anthe il film parlato & uti-

le in periodo di disoccupazionel
LA POSTA

ENRICO DA FERRARA (Ferrara), — Negh
itinerari facti per i « Carri di Tespi», la
sua cittd non figura fra le «eletten, ma
pud darsi che qualche cambiamento avven-
ga. Alla sua seconda domanda gid ho ri-
sposto involontariamente il pumero scorso
accennando alla nuova ripresa della Com-
pagnia Palmarini-Capodaglio.

Sempre a sua disposizione; la saluto cor.
dialmente. . '

GreLIOLA (Padovd). ~— Molte cose sen-
sate dice la sua gentile letters, Non .mi &
possibile’ appoggiare qui le" sue idee dato
il carattere di- Kines.... In ogni modo Ja
ringrazio delle sue espressioni cortesi che
hanno fatto scoppiare dalla bile il mio col-
lega Quatttoechi, esclusivista in fatto di
complimenti. Cordiali saluti.

Lavy MiLprep (Genova). — Vi giun-
gerd ancora il mio saluo? Lo spero, Vi
auguro buon viaggio, e felice ritorno, Ri-
cordatevi di Kines e di Tipo-Tapo, e se

‘durante il viaggio non sapete come passa-

re il rempo, gustate qualche giandwiotto,
1i troverete ottimi di certo, e cosi vi ricor-
derete anche un po’ di..

' Gian d'Uia

_ ‘

l 446, Via Flaminia
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FOTOCINEMA

- STAMPA AUTOMATICA DEI FILM MUTI E SONORI
i SISTEMA MOVIETONE E WITAPHONE

~ RIPRODUZIONE DI CONTROTIPI |
" FELICE BOSCHI
© - -DIRETTORE PRQPRIETARIO ;

- Un' impianto modello - Una perfetta organizzazione
. - Una tecnica insuperabile

-Telefono N. 20-173

ROMA

- Cinematografisti! .
Professionisti!

 Dilettanti!

Attrezzato con macchinario

modernissimo cinematografico

normale e Pathé Baby mette

a disposizione dei professio-
nisti e dilettanti:

Sale di posa per Fotografie e
per provini Cinematografici.

Laboratori per sviluppo e stampa

Sale da proiezione
Consulenza tecnico-artistica

v

Esegue lavori per conto di terzi e ne garantisce
la pid perfetta esecuzione

[

Visitatect!

ROMA
VIA MODENA N. 41

STA_BILIMENTQ CINEMATOGRAFICO

.. SVILUPPO - STAMPA - CONTRO TIPI
AT ir‘mmnd‘umm(r"' ROMA VIA FAMIANO mimm‘l; 1

ETTORE CATALUCCI
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La cameriera ¢ le damigelle nel film Paramount 11 principe consorte

IL MIO STRANO AMORE

NOVELLA

Cid che sto per raccontarvi mi @ accaduto in un tem-
po che lo non so ben definire, Probabilmente mi sve-
gliavo de una gran malatia con i nervi esauriti & con
la mente non pid completimente a posto. Gerto & che
da allora io venni ad essere intralciato nella mia carrie-
ra di scrittore di novelle, perché mi accadeva il fato
curiosissimo di non ricordarmi pid di cid che era parto
della mis fantasia ¢ di cld che costituiva Ja miin vita
vera,

E neppure ora sono guarito petfettamente da questo
male; tne vero che non mi ricordo con precisione..

'y
_wSera, Cammino lentamente sul marclapiedi affolla-
tissimo, Mi fermo dipanzi & un pora su col st seric
w: Telefona Pubblico. Bntro, Compongo il numero:
«Pronto? Parlo con lei, signorins Lucina.. Senta: de-
vo. dirde una coss molto importanté: mi sono pazza-
mente inpamorato di lei... », : o,
comunicazione viene interrotta bruscamente, fo- mi
metto a gridace: « Pronto? Pronto? » ma non risponde
nessung, ‘ .
s '
_wSeta, Cammino lentamente sul macciapiedi affolla-
tissimo, Mi fermo dinanzi a una pores su cul ste scriteo |
Telefono Pubblico, Bntro. Compongo il numero: « Pron-
to? Parlo con lei, signorina Lucina? Senta: deyo disle
una cosa molto importants: mi sono pazzamente Innamo-
tato di lei.. Ohl.. Anche lei mi vuol benei. Che
gioia.... Che felicicd.... Allora a domani... Sl.. Tre del
pomeriggio.., a casd min... », ‘
o LER
La mattina dopo quel giomo, appena mi son sveglia-
t0, ho subito cepito benissimo che I'una o Falta telefo-
nata dovevo uvetla Ffatta sognando. K e
. Ma se io avevo sognato la prima o la setonda volts,
non lo sapevo; se avevo fatio un sogno brutto o bello,

non lo sapevo, B pid. cercavo di riordinare le idee, pid

le idee mi si ingarbugliavano in testa.

Il cornuto dilerima  era
inspiegabile : quale delle due
volte avevo sognato?

Pensa ¢ ripensa.. Ma
un'altea idea si fa strada
nella mia mente: che io

avessi sognato di fare Puna.

¢ Lalua telefonata?

Anche quésta ipotesi po-
teva avere la sua ragione di
esistere, Nelle condizioni di

anormalitd in cul mi trovavo

in quel tempo, non mi face-

va pessuna merdviglia - di

aver potuto - prendere come
veri due - avvenimenti  che

avevo vissuto solo nel sogno.

Peasa ¢ ripeosa... Ma. i casi
che si erano potuti verificate
non . erang questi soltanto.

O che non poteva darsi

che fosseto reali torte ¢ due
le telefonate?
e i

E qui bisogna che vi spie.’

ghi:  la  signorina . Lucina

aveya upa  sorella che si-

chiamava Lucina ‘come Tei,
Suo padre Je aveva imposto
il nome di Liicina, che era'il

classico nome: . di "~ famiglia,-

fin da quando. fu concepita
Ms, per un caso abb

comune, Luci

la; cosi ‘che le due gemel:

le -ebbefo nome Lucim‘”l’ri-”

ma ¢ Lucina Seconda.

‘\.

na ers 'hata in’
compaghia di un'altra sorel- -

o I giomud )

i reftreddamenn sono moito
pit frequenti di quanto in
generale si creda. Le vesti
leggere, vaporose, le lunghe
soste in Iuoghi ben ventilati
causano spesso un raffredda-~
menfo ¢ come conseguenza
dolori puntori alla vescica e
urine torbide. Non si indugi-
allora a prendere le

Compresse di

ELMITOLO

che disinfettano le vie urinarie,
eliminano i dolori e rendono
limpide le urine, ‘

Informarsi- dal Medico
Pubblicity, astorixzataPrefetiura Milano N 11250,

Ma per brevitd, chinmandole, c'era I'abitudine di dire
soltanto : Lucina. Tanto pid che per una forzn irresi-
stibile, dove andava l'una sorella andava sempre anche
'alera,
' -

Sicche i casl che si erano potuti verificare erano quat
tro, B io mi dibatto in questi acroci dubbi, quando penso
che 1'unico modo di tisolvere la questione & di aspettare
il pomeriggio alle tre;

Pensa ¢ ripensa... Aspetta € aspetts...

Mancano cinque minuti- alle tre.

T

Come c¢'¢ 'abitudine di comportarsi in simili circostan-
z¢, io passeggiavo netrvosamenté in su e in gih per Ja
stanza. A'un teatto (sono le tre precise) suwona. il cam-
panello, k

Corro alla porta a precipizio, apro, e..

Il lettore non si. meraviell nel seadre che entrarono
in casa mia, 'una dopo ['altra, Lucina Prima e- Lucina
Seconds. Allora, mi ricordo, nel primo momento, anch'io

‘valoroso_attore italiasa Piero Cocco, astudlmente in- Abruzzo
‘" realizzando. wn grande [film_di carattere folkloristic

yN
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A sinistra: wn delizioso
atteggiamento della bel-
lissima attrice  ialiana
Donatella Neri. — Sot-
to: Helen Jonsqn, bellis-
vima tra-le belle, bion-
dissima wa Je bionde

PPV el

o
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—

fui shatordito. Ma poi, riflettendoci bene, - pensni che
aon cera nulla di strano nel fatto di vedermele compa-
sire tutte € due. No, non c'era proprio nulla di straco,
giacche (perdopatemi se non ve I'ho detto prima) Lu-
cina Prima e Lucina Seconda non erano soltanto sorclle
gemelle, ma erano anche sorelle siamesi.

' W

«Prego.. Si accomodiv. Anzi.. si accomodino... ».

Parlarono con la loro voce uguale, contemporanea-
mente:

« Buon giorno, Come sta? »,

« Bene, grazie, e lei.. anzi, pardon.. ¢ loro? ».

To non voglio stare a descrivervi la mia confusione,
Le quattro ipotesi delle telefonate, divenivano uno scher-
20 in confronto del terribile dilemma che ora mi si pone-
va dinanzi. Quale delle due sorclle aveva accettato di
venire a casa mia? Quale delle due aveva accettato di di- -
ventare Ja mia amante?

In verith esse si assomigliavano talmente nella fisono-
mia, nella voce, insomma in ogni minimo particolare,
che io non avrei potuto fare questione di differenza. Si
assomigliavano come due gocce d'acqua ed io me le sa-
tei bevute volentieri tutte ¢ due.

T

Prendemmo il the, Nel porgere Ja tazza provai a sfio-
rare ln mano dellupa ¢ In mano dell’altta; ma in nes-
suna delle due potei scorgere il tremito che mi sivelasse
quale era il cuore che batteva per me,

Per non tompromettermi parlai di filosofia, di politica,
di ideali; ma parlavo sutomaticamente; il mio pensiery
era sempte fisso nell'inspiegabile problema, -

Come vi ho detto, non cera in veritd da far questioni
di differenza, perchd le due sorelle si assomigliavano
come due arance, ed io le avrei sbucciate volentieri tutte
¢ due. Ma il guaio & che la questione di differenza Ia

avrebbero fatta Joro,

i

ook

Parlammo di filosofia, di politica e di ideali; e poi
cenammo. Ma quando furono le undici di sera, I'ora in
cui anche i pit ali ideali vogliono andare & dormire,
condussi le due sorelle sismesi nella mia stanza da letto,

1l mistero, pensai, st per svelarsi. )

Quando a un tratto da una di quelle candide manine
fu premuto l'interruttore della luce clettrica, E nel buio
una voce mi disse: « Amore mio, capirgi.. mia sorelln
8 VErgogna.. »,

LR

La matting, quando mi son svegliato, trovai fe due 50
relle accanto al letto, che mi guardavano sorridendo.

Ty
It misteto non fu mai svelato, ma la mia vitm fu per
molto tempo tranquilla, )
M2 una mattina, forse peeche duradte la notte st do-
veva essere verificato qualche errore, trovai che le due
sorelle si picchinvano di santa ragione.
E voi capirete benissimo che non c'era modo di po-
terle dividere, Gino Mazzucchi

T

ESTIVA...

Ab! gueste benedeite donnel
Abl quella maledettissima riucmuiogm/ial

Non xi parla che di questa Dea abbagliante, 1xita tico-
perta di illusioni cyaw di far convergere verso di sé
milioni di persone du tuite le parii del mondo.

Ed agnuno sospira, guarda in modo disperato ed -
tende che il caso dirviga gli ocehi divind su di 58, dando
cosi consistunza ad un sogna. .

Ma purtroppo la Dea fra tanta abbondanza & divensia
alguanto .m/t?uim, cosicehd gli eletti che in ronfronte
alla massa degli aspivanti, somo un numero bon misera
bile, debbono compendiare tuite le wnigliori qualitd che
madre natura ha distribuite, '

Tutte le maschictie dunque aspirano a divenire dive.

. Fra Je anie fotografic che bo dinanzi, irovo delle
vere bellezze, ma di quesie al mapdo ce w'é un gran wu
maro, per cwi non @ Zx bellexza uno dei coefficienti prin-
cipali per etsere prescalie, . .

Bisogna avere sn fascino tutto speciale. Un faseino
che ogai poirei chiamare garbiano setza lema di shagli,

Non credo che adesso a qualche persond ds buona vo:
lontd venga in mente di fondare una scnola garbista,

Sarehbe inntile] La stoffa ¢'d o non €@

E quando ¢& non servono seuole.

*H
Frastanto il tempo pasa ed i sogni non divengono an
vora realtd, '
Cosa fare}? :
In attesa di poter essere ativice, 3i fard la spattatrive!
. » ¥ : . *
Dove andiamo cara? i
Al «Supercinema s amico mio, &8 Hl pin gran fi
sonoro della stagione,

Un vero colosiol
. Credi? eppure bo semito dire che non vale melio,
p Non lo avesse mai detto, escola tivar fuori un fiume
7 lodi, recensioni, giudizi, proprio da gran sompelenc
, i rimane pensoso, meditando da vero siwdente.
che ¢ mon lo & sui prexzi d'ingresso al « Supercinem
¢ vorrebbe scovare gualche tapolavoro {roio/wa in 4
rma'mqwgmla di secondording; ma loj ¢ giduita pre
dall ardgﬂ;gcrmfolauom.
oi, inwtile parlarne, i films vecthi )i conoied

guando welle prime visioni furono proietiati nei granét
“tinema. N
Come rikattere? Vanno, lei tutta contenta, i po

dot almeno, temessi J. biglieni a ridugione! ‘
Fdo Aedos
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1 - COME SI COSTRUISCE UN TEATRO PER LA RIPRESA SONORA.,
LA PRIMA FASE — 2 . META' DEL TEATRO E' COPERTA — 3
- UN'ENORME QUANTITA' DI LANA VEGETALE CHE SERVE A
IMBOTTIRE LE PARETI — 4 . LE PARETI VENGONO IMBOTTITE
DI LANA VEGETALE E POI RICOPERTE DI RETE METALLICA —~-
3 - UNA PARTE DEL MATERIALE RADIO, SERVITQO PER
L'ATTREZZAMENTO DELLA RIPRESA SONORA NE.

GLI « STUDIOS PARAMOUNT » A JOINVIL.

LE OVE PRESENTEMENTE SI GIRANO

ANCHE FILMS PARLANTI IN

ITALIANO - (FOTOS

PARAMOUNT) :

o

+ amrens Swony

e - TR " ISTITUTO ROMANO D
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LAFBEIRS ¢

Via Aureliana, 39

Ul ATTEGG
FLEGANZA DI FAY WRAY, LA BEL
LA BD BLEGAMTE ATTRICE DELLA

PARAMOUINT
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